
Глава 7: Миссия

Яширо стоял там, глядя на них с спокойным выражением и с улыбкой, он ответил.

«Конечно, в эти последние дни я много думал и определился с ответом».

Оба, мужчина и мальчик, смотрели на него с раздражением, даже не пытаясь скрыть это.

«Пойдем, просто скажи мне ответ.» – сказал мужчина.

«Да,» - сказал Яширо, глядя на них, пытаясь изо всех сил скрывать свои побуждения, чтобы
сказать им выйти.

«Они даже не слушали меня ... хмпф ...»

«Ну, тогда давайте двигаться», - сказал человек, направляясь из квартиры, а ребенок взял руку
Яширо, потянув его ближе.

«Пойдем, старик!» - воскликнул малыш, хотя он изо всех сил старался вытащить Яширо.

«Я старик ... хорошо, технически ... это правда, моему духу 40 лет ... но даже так! Я не такой
старый!

Яширо закрыл дверь своей квартиры и пошел за ними к своей машине. Яширо не мог даже
надеть ремень безопасности, так как мужчина просто ускорился с максимальной скоростью и
очень быстро поехал прямо с улицы.

Пейзаж города был хорошим ... даже со скоростью машины, благодаря [Ловкости], он мог
видеть пейзаж очень четко.

Пока они не добрались до места назначения, двое и Яширо были довольно тихими, пока
ребенок не заговорил.

«Итак, как тебя зовут?» - спросил он Яширо.

«Если тебя послали за мной, разве ты уже не знаешь моего имени, но даже так, то Хано
Яширо, как тебя зовут?»

Малыш неловко рассмеялся.

«Конечно, мы знали, но я просто хотел растопить лед, во всяком случае, меня зовут Уэсака
Гекко, и этот сварливый парень - Курокава Кенбэ».

«Приятно познакомится».

В другом месте

.

.

.

«Итак ... что ты думаешь об этих трех?»



«Хм ... если честно, посмотрим ...»

Группа прибыла в пункт назначения ... место, полное различных зданий.

Как только они вошли на место, Яширо почувствовал что-то ... как поле, которое пронзило его
душу.

Люди были повсюду, они варьировались от рабочих до телохранителей.

Группа направилась в главное здание, трехэтажное старинное здание.

Когда они вышли на третий этаж, их встретил спокойный, но сильный голос, это был голос
лидера, голос которого имел много конфликтов в прошлом ...

«Рад познакомиться с тобой ... приятно видеть таких людей, как ты…».

«Также Яширо, я удивлен, что ты приняли наше приглашение ... видишь ли, не многие людей
были бы готовы принять, поскольку мир настоящих боевых искусств действительно ужасен».

«Да, я хочу стать сильнее, и я думал, что смогу использовать эту возможность, чтобы
увеличить свою силу и получить опыт.»

Яширо мало общался в прошлом, он был новичком в разговорах, поэтому не может хорошо
лгать ... а также … он хотел измениться, он не хочет быть тряпкой, по которой кто-то топает!»

«Ты хочешь сказать, что ты хотел использовать эту организацию в качестве шага, а?» Фигура с
темными волосами начала излучать очень сильную ауру, аура расширилась на всю комнату...
это было похоже на ауру дьявола, которая присутствовала во многих сражениях.

Проблеск страха был замечен в глазах Яширо ... он хотел бежать, но не сегодня!

Он изменился ... он хотел измениться! Он не мог допустить, чтобы этот человек сделал то же
самое, что и отродье с белыми волосами, сделал с ним ...

«Ох ... ты храбрый, не так ли? Мне это нравится ... ты прошел свой последний тест ... также мне
нужно напомнить тебе ... Я босс этой секты ... тебя приняли ... и прямо сейчас, как Гекко и
Кенбэ, ты ученик 1 класса, вы получите от меня приказы ... но это было бы такой путаницей,
чтобы привести вас в воспитательную команду ... Я отправляю вас на миссию!»

«Миссию?» - спросил Гекко смущенно.

«Вы будете регулярно получать задания от меня или моих подчиненных.»

«Конечно, вам заплатят, если вы закончите свою миссию, и вы даже сможете развиваться в
ранге как воспитательная команда ... Ха-ха ...

Хахахахахах.....»

Черная волосатая фигура начала смеяться ....

«Отлично ... ваша группа будет отправлена на миссию прямо сейчас ... ха-ха-ха ...». Фигура
продолжала смеяться с большой частотой ...

«Это будет миссия по извлечению, вам нужно будет вернуть лекарственный шар.»



Босс дал Кенбэ несколько бумаг.

«Это координаты.»

Он повернул свою фигуру и сел на стул, посмотрел на них и сказал:

«У меня большие надежды на вас ... хорошей миссии». Человек рассмеялся.

Но Яширо ... почувствовал ... он почувствовал, что что-то не так ...
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